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KOZMOLOGIA SAMO-SA-ORGANIZUJUCNA, OBJAVENA
V NEDAVHO NAJDENEJ STAROVEKEJ KOPII LAO-C'OVHO

TAO TE TINGU

CHEN YIZHUANG (CCHEN 1-CUANG). University of Montreal, Kanada

Vr. 1999 v 11. Cisle oficialneho ¢inskeho Casopisu pre zahraniie Beijing Review
sme si mohli precitat’ reportaz o objaveni a nasledne prebiechajacom vyskume staro-
vekého taoistického textu, napisaného este predreformnymi pravekymi ¢inskymi znakmi
na bambusové dosticky. Clanok mal nazov Bamboo Slips to fill in Historical Blanks
(Bambusové dosticky zaplaajiice biele miesta historie). Citatelia sa z toho predovietkym
dozvedell, ze vr. 1993 ¢inski archeologovia odkryli pri dedinke Guodian (Kuotien).
ned'aleko mesta Tingmen v provincii Chupej hrobku, v ktorej nasli medziinym aj 10 sta-
rovekych textov pozostavajucich z vySe 730 bambusovych dosti¢iek, na ktoré bol
napisané. A aby som to upresnil, hrobka, a teda aj kopie tychto starovekych textov v nej
ulozené pochadzaju z 3. storocia pred n.l.

Po identifikaci, usporiadani a archivacii textov kompetentnymi odbornikmi boli
vmaji r. 1998 vietky texty publikované, ateda po prvy raz zverejnené v oficialnom
¢inskom vydavatel'stve Narodnokulturne dedi¢stvo. A] ked” sa vidcSina z tychto textov
viaze svojim obsahom ku kontfucianske) filozofickej skole, je medzi nimi aj jeden vel'mi
dolezity taoisticky text. Je to kopia povodného Lao-c'ovho Tao Te tingu.

Ako vieme, pocas tak ¢asto ospevovanéhe archeologického objavu v r. 1973 v Cine
v hrobke pri dedinke Mawangtuej v provincii Chunan archeologovia nash kopiu Lao-
c'ovho Tao Te tingu, napisanu na hodvabe uz zreformovanvmi chanskvmi ¢inskvmi
znakmi. Tento Mawangtuejsky rukopis sa preto datuje ako text napisany az okolo r. 200
pred n.l., takze Kuotiensky text (Guodian Laozi) je nayjmene) o sto rokov starsi nez Mu-
wangtuejsky rukopis. Je teda zatal aplne najstarSou verziou Lao-c'ovho Tao Te tingu.
aka bola doteraz objavena. Okrem toho Kuotiensky rukopis sa lisi od Mawangtuejského
1 od v3etkych ostatnych doterajSich verzii Tao Te tingu vo velmi mnohvch zasadnvch 11-
lozofickych aspektoch, atym vlastne otvara uplne novy horizont vedeckého
| filozofického vyskumu tohto dolezitého taoistického filozofického diela.

Novoobjaveny Kuotiensky rukopis zda sa byt po vsetkych strankach kompletny. no
sklada sa nie z dvoch, ale az z troch Casti, napisanych autorom jednotlivo a samostatne.
A jeho najpozoruhodnejSou zvlastnostou je to, ze koniec jeho tretej Casti tvori text,
Ktory doteraz eSte vobec nikde nebol objaveny a ktory odbornici nazvali Najobrov-
skejsie a najvrcholnejsie Jedno (splodilo a) plodi Vodu (X — % 7K). Jeho obsah predsta-
vuje jednu z najstarSich ¢inskych kozmologii a je nesporne vel'mi dolezity pre moderny
vyskum povodného ¢inskeho taoistického myslenia. Nedavne zverejnenie tohto textu
za¢ina mat’ uz obrovsky ohlas nielen v Cine, ale aj v zahrani¢i.

— — . —

" (Prispevok predneseny na 36. svetovom kongrese Azijskyvch a africkych Stadii. ktory sa
konal v dnoch 27. 8. - 2. 9. 2000 v kanadskom Montreale.)
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Zaverecna Cast Kuwotienskeho textu, nazvana Najobrovskejsie a najvrcholnejsie
Jedno (splodilo a) plodi Vodu sa deli na tri diely. Z nich druhé dva maji dost’ velké
mnozstvo uz necitatelnych znakov, ba dokonca aj uplne zni¢enych prazdnych miest,
a preto su relativne nekompletné. AvSak prva Cast’ tohto zavereéného textu ma nastastie
pomerne malo prazdnych miest a reprezentuje preto vel'mi uceleny a skoro kompletny
kozmogonicky a kozmologicky svetonazor.
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Do angli¢tiny som sa ho pokusil prelozit nasledovne:

THE SUPREME ONE GENERATES THE WATER

The Supreme One gives birth to the Water, and the Water renders assistance in return
to the Supreme One to create the Heaven. The Heaven equally renders assistance in re-
turn to the supreme One to create the Earth. Then the Heaven and the Earth give assis-
tance to each other in creating the Deities. The Deities assist each other to create the
Yin and the Yang. The Yin and the Yang assist each other to create the Four Seasons.
The Four Seasons assist each other to create the Cold and the Heat. The Cold and the
Heat assist each other to create the Moisture and the Dryness. The Moisture and the
Dryness assist each other to finally create the Year. Therefore, the Year is produced by
the Moisture and the Dryness; the Moisture and the Dryness are produced by the Cold
and the Heat; the Cold and the Heat are produced by the Four Seasons; the Four
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Seasons are produced by the Yin and the Yang, the Yin and the Yang are produced by
the Deities, the Deities are produced by the Heaven and the Earth; the Heaven and the
Earth are produced by the Supreme One. That is the reason why the Supreme One hides
itself into the Water and circulates through Time. After accomplishing a cycle it begins
again, and in this way it makes itself the mother of the ten thousand things. By alterna-
ting the phases of wax and wane, it makes itself the constant rule of the ten thousand
things. It is what the Heaven cannot ruin, the Earth cannot modify and the Yin and the
Yang cannot build. The gentlemen know that all this concerns the Tao's function.

BN TW(EF)E X

T % ‘; {:\J

Bt
F— ok kordl (#HC K-, Zook DA . £ RjEF
CHh) A= Foss XD B a0, RE ) [@4E
CH B e -,z'-qvam:a_< i) FBAH)
Ay s RO B o 5 (. )L (EHE
CIR ABAR  #) & L ST oAk A @ eF el < ik o[48)
K @, ok B0 B GR B RO Z o &
CHO @GR AR AR TR B B RO,
% SN INCREY S 210 RS ¢ RN - RN B RS- SICk
Eo® FRBO B, PR LTt e ik
A . &w 73 ) 3’““@) ZPNEt &8 :‘_";\ft..)-,g‘ 7
S LM ekl A, X P b 2t
Rl ok A e im e iwei s A0E (e

I~

ZHiEE A, £ -2t T CRIPR -
MO A ittt @OmAVA: B < & By« )0

:’12®‘)‘@ B0 J2 B0 0 85% &t
18 . st AR 2SR 00, I w2, TavE T
2oV B i LMTRABARL, BT AF O Bed®
NAANAANAN]

(Original po prepise do dnednych ¢inskych znakov)

V tomto, aj ked’ dost’ kratkom texte, autor nazyva Cestu Tao "Najobrovskejsie
a najvrcholnejsie Jedno", hoci v doteraz znamych verziach Tao Te tingu nikde ne-
nachadzame tento termin ako definiciu Cesty Tao. Preto filozoficki experti pochybuju
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o tom, ¢i Lao-c' alebo iny autor tradi¢nej verzie Tao Te tingu skuto¢ne napisal aj tento
text. Samozrejme, tato eventualitu nemozno vylucit, pretoze v dalSom vel'mi dolezitom
starovekom ¢inskom taoistickom texte, v Knihe Cuang-c', v jej 33. kapitole nazvane
Svet ( X "F ), st Lao-c'ove kozmologické nazory spolu s ndazormi jeho uc¢enika Kuan
Jina zosumarizované do nasledujuceho vyroku: "Kuan Jin a Lao-c'... vyvbudovali svoj
kozmologicky systém na idei nekonecnosti bytia skoncentrovanej v principe Najvacsie
Jedno (& —)" ([1], 565-568). Stru¢ne povedané, niektori vedci, zaoberajuci sa
problémom autorstva novoobjaven€ho textu, zastavaju nazor, ze text pasaze Najobrov-
skejsie a najvrcholnejsie Jedno (splodilo a) plodi Vodu bol skuto¢ne napisany uz sa-
motnym Lao-c'om, pretoze pokial ide o zdakladné 1dey, tento text sa zhoduje s pévodnou
filozofickou koncepciou Lao-c'ovho myslenia. Napriek tomu sa viak mnohi dalsi vedci
pridrzaja nazoru, ze na zaklade rozdielnosti v sposobe vyjadrovania myslienok
v tradi¢ne) a novoobjavene] verzii Lao-c'ovho Tao Te tingu pasaz Najobrovskejsie
a najvrcholnejsie Jedno (splodilo a) plodi Vodu pravdepodobne nenapisal Lao-c', ale az
jeho ziak Kuan Jin. Co sa mna tyka, vobec tu nechcem rozoberat’ este stale chilostivy
problém autorstva Tao Te tingu, v tejto svoje) Stadi chcem osvetlit iba nové filozotic-
Ko-ontologickeé perspektivy, Ktoré tento novoobjaveny text v porovnani s tradi¢nou ver-
ziou Lao-c'ovho Tao Te tingu prinaSa vo filozoficke] interpretacii taoisticke)
Kozmologie.

Z tohto noveého pohladu ¢1 presnejSie zjeho dalSicho nového obsahu chceem
zdoraznit' dva ddélezité momenty: 1. "status vody" je vyzdvihnuty na najvyvisiu uroven,
t.). rola vody je substancionalizovana, (¢i1ze povy3ena na jeden zo zakladov bytia), ¢o vo
svojom dosledku vedie K urcite) konkretizaci Cesty Tao: 2. stormulovany j¢ novy opis
funkcie Cesty Tao, ktore) esencialnou kvalitou je dynamicka rovnovaha.

Dovolte mi, aby som sa najprv obSirnejdie vyjadril kK prvému bodu. AKo vietcr
vel'mi dobre vieme, uz a) tradiéna verzia Lao-c'ovho Tao Te tingu ma tendenciu vysoko
vyzdvihovat a zdoraznovat element Vodu. Napriklad v 8. kapitole 7Tao Te tingu sa ho-
vori: "Najvyssie Dobro je ako voda. Voda je osoZna pre desattisice vect bez toho, ab
o to zapasila. A nachadza sa aj tam, kde jej to mnohi maju za zle. Je teda v mnohom ako
Cesta Tao." ([2], 31) [')alej v 78. Kapitole Lao-c' tvrdi: "V Podnebesi nie je nic maksie
a poddajnejsie ako voda, a predsa, ak voda zauto¢i na tvrde a silne, niet toho ¢o by ju
zdolalo. A niet toho, ¢o by jej to zabranilo. To, Ze slabé zvitazi nad stlmym a makke nad
tvrdym, to kazdy v Podnebesi vie, aj ked' vdcsina z nas nedokaze tak konat..." ([2], 261)

V oboch tychto vyrokoch sa zda, ze autor 7Tao Te tingu vyuzil vodu na ilustraciu
vlastnosti Cesty Tao, najma je] poddajnosti, mdkkosti a slabosti, ale zaroven je jasné. ze
je) "slabost™ v sebe obsahuje latentnu silu zdolania 1 te) najviacse) tvrdosti a nepoddaj-
nosti. Za takychto podmienok je teda Voda metaforou najvel'kolepejsieho zobrazenia
Cesty Tao. Avsak v texte Najobrovskejsie a najvrcholnejsie Jedno (splodilo a) plodi
Vodu voda uz nema len metaforicku rolu, ked'ze v tejto tedru stvorenia je uplne prvym
stvoritel'skym produktom Cesty Tao, a tym aj jednym z prvych konstituujucich prvkov
Univerza. Ako som uz povedal, 1de tu o substancializaciu Vody CiZze o je) povy3enie na
jeden zo zakladov bytia. A to je jasné a zjavné dokonca az v dvoch vetach tohto no-
voobjaveného textu: "Najobrovskejsie a najvrcholnejsie Jedno (splodilo a) plodi Vodu
a Voda vo vzajomnej sucinnosti s nim tvori Nebo. .... A to je pricina, preco sa
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Obidve vety vyjadruju, ze Voda je aktivnym Cinitel'om procesov formujticich sa v Uni-
verze. A ako priamy a najvyznamne)si produkt Cesty Tao, Voda sa sucasne javi aj ako
stelesnente Cesty Tao. Inymi slovami, Voda reprezentuje prvy krok uskutocneny Cestou
Tao smerom k svoje] konkretizacil vo svete javov, preto sa stava intermédiom medzi
Cestou Tao a vSetkym nasledne z nej vznikajacim.

Ako vieme, v tradicne) verzi Lao-c'ovho Tuo Te tingu autor kladie doraz na
nevyjadriteiné a nespoznatelné vlastnosti Cesty Tao a venuje tomu dokonca viacero
celych kapitol. Tak napriklad v 14. kapitole hovori: "To, na co sa divam a nevidim,
nazyvam preto tym najnepostrehnutelnejsim, to ¢o pocuvam a nepocujem, nazyvam tym
najnezretelnejsim a to, na c¢o sicham a nenahmatam, nazyvam najbeztvarejsim. Tiito
trojitost vsak slovami nie je mozne definovat ... je to spletitost. Spletitost, ktorda sa nedd
pomenovat.” (2], 47) A v 21. kapitole zasa hovori: "To, ako sa Cestou Tao veci usku-
tocihujii, je nevypocitatelné ako dravy Zivel. O, akd nevypocitatelna spontdannost, ako by
ta spontannost’ a nerozpoznatelna dravost bola v jadre jej zakladom. O, aka premiesa-
nost, ako by vo svojom jadre bola kvintesenciou vietkych veci.." ([2], 71) V tradiéne;
verzil Tao Te tingu teda akoby medzi Cestou Tao, ako skutoCnostou samou osebe
(noumenon) ¢1 esenciou bytia, a svetom javov bola trhlina ontologicky nepre-
skumatelne) hlbiny prvotného Chaosu. Po objaveni Kuotienskeho rukopisu (Guodian
Laozi) je tato trhlina vyplnena. Voda je ako most klentici sa medzi beztvarou Cestou
Tao a viditeI'nym svetom. Na zaklade toho mozeme zaroven dospiet kK zaveru. ze sub-
stancializacia roly Vody teoreticky naznaCuje aj tendenciu konkretizacie existencie
Cesty Tao.

A teraz sa venujem druhému momentu. Je naoza) pravda, ako si to mysli aj vdc3ina
vedcov zaoberajucich sa tymto vyskumom, ze text Najobrovskejsie a najvrcholnejsie
Jedno (splodilo a) plodi Vodu sa javi €1 posobi ako kozmogonicky ¢1 kozmologicky si-
tua¢ny nacrt. Jeho vyznam a hodnota sa v3ak tym nevycerpava. Podlla mojho nazoru
j¢ho najdolezite)Sim vyznamom je to, ze poskyvtuje novy sposob vyjadrenia Cesty Tao.
ba dokonca formuluje aj novy sposob existencie Cesty Tao. A to ovplvviuje aj tenden-
ciu konkretizacie existencie Cesty Tao, ako som uz o tom hovoril vy3sie. Mnoho vedcov
zastava nazor, ze tento text je len vysvetlenim ¢1 rozpracovanim 42. Kapitoly 7ao Te rin-
gu. Lao-c' v tejto Kapitole hovori: "Cesta Tao tvort Jednotu, Jednota tvori Dvojakost.
Dvojakost plodi Trojitost, Trojitost plodi desattisice veci a desattisice veci vseivorsiva
odnasa prudu 'jin' a prinasa prudu 'jang' a tym vsetkym prudiaca energia ¢chi neustale
vytvara dynamicku rovnovahu toho..." (|2]. 145) Podla mna je vSak omnoho pravdepo-
dobnejdie, ze tieto dva texty su jeden od druhého uplne nezavislé, pretoze opis
stvoritel'ského procesu Cesty Tao v 42. kapitole Tao Te tingu pokracuje len po zrod de-
sattisicov veci vSetvorstva, kym v texte NaobrovskejSie a najvrcholnejsie Jedno
(splodilo a) plodi Vodu sa kon¢i az vznikom ¢asu a jeho ro¢nej periodizacie. Podla
mojho nazoru jadro tohto novoobjaveného textu je prave v zdorazneni toho, ze Cesta
Tao realizuje svoju existenciu periodickou ¢asovou dynamikou (delenou na ro¢né obdo-
bia) a nou cirkulujacim procesom bytia. Okrem toho "rok" tu symbolizuje a manifestuje
jej mnohotroviovy systém. Jej prvym stupfiom je skonsStituovanie Neba a Zeme.
druhym stupnom vznik duchovného ne-bytia (a s tym spojenych bozstiev) voci
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hmotnému bytiu, tretim stupfiom vnutorna polarizacia na "jin" a "jang"..., Stvrtym
stupiom Kkvalitativny rozdiel "horacosti” a "chladu"..., Siestym stupnom jeho polarizacia
z hladiska "vlhka" a "sucha"; zaroven tento systém obsahuje okrem in¢ho aj absolttnu
schopnost svoje) samoregulacie a samoorganizacie.

Pokial ide o tuto schopnost’, mali by sme omnoho viac pozornosti venovat aj dvom
vel'mi dolezitym znakom v tomto texte, ktoré v kruhoch odbornikov uz vyvolali mnoho
diskusii. Je to dvojica znakov fan fu ( &_ #4), vyjadrujica spiitné napomahanie nieco-
mu v zvrat a navrat. Obsahuje teda koncepciu, ktora doteraz nebola objavena v ziad-
nom nom taoistickom dokumente. Tato filozofickd terminoldgia sa v originali sklada
z dvoch ¢inskych ideogramov: prvym je fan () ¢o v tomto pripade znamena "zvrat
a tendencia k navratnosti”, a druhym je fu (##), ¢o znamena "napomdhat, asistovat
a podielat’ sa na...". Pritom v3ak prvy znak je z hladiska taoistického svetonazoru
omnoho ddlezite)di nez druhy, pretoze sa v Lao-c'ovom diele ¢asto vyuziva na Kvali-
fikaciu zakladne) povahy Cesty Tao ako Cesty dialektického zvratu. Vtedy je jeho
vieobecnym vyznamom "dialekticka opozicia”, "zvrat", "navrat", "navracanie sa" a po-
dobne. Napriklad v 40. kapitole 7Tao Te tingu sa hovori: "V neustdalych zvratoch je po-
hvb Cesty Tao... ([2]. 137) a v 25. kapitole sa podobne hovori: "Neviem toho
pomenovanie, a preto to oznacujem znakom: Cesta. No keby som bol predsa donuteny
pomenovat' to, tak to nazvem: Obrovské! Co je obrovské, o tom mozno povedat. ¢ je
rozpinave. Co je rozpinaveé, o tom moino povedat, Ze je nekonecné. A co je nekonecne,
0 tom mozino povedat, Ze je navracajuce sa." ([2]. 85) Podobne v 65. Kapitole je zmien-
ka: "Jej najprapodstatnejsia energia Te ma velmi hiboku podstatu a velmi dalekosiahle
dosledky. V jej zvratoch sa deju opaky veci. A aZz tym sa potom dospieva k obrovske)
vzajomnej Harmonii vsetkeho." ([2], 222) A nakoniec v 78. kapitole je vyrok: " prav-
dive slova su akoby protirecive (zvratove)'” ([2], 260) V Lao-c'ovom Tao Te tingu
pouzitie znaku "fan" plne teda vyjadruje Lao-c'ov dialekticky sposob myslenia

Konotacia tohto znaku je podla mna az trojdimenzionalna. Po prve, tento termin
vyjadruje, ze vietko sa deje vo vzajomne) opozicii; po druhé, Ze len ¢o sa cokolvek dos-
tane do extrému, samo od seba sa tym zvrtne do protikladného smeru; a po tretie, 2¢
evolu¢ny proces v3etkvch veci sa deje v kruhu dialektickych zvratov, to znamena, Z¢
vietko sa nakoniec vracia opdt k svojmu pdovodu, ako to autor napriklad naznaCuje v 16
kapitole Tao Te tingu: "V desattisicoch veci, ktoré sa neustale uskutocnuju, pozorujem
Jjav akoby prinavracania sa. Nespocetné mnozstva mysliacich bytosti i nemysliacich veci
akoby sa znovu a znovu prinavracali ku svojim korenom." ([2], 55) Napriek tomu tento-
raz v pripade "fan fu" nachadzame tplne novy spdsob vyuzitia znaku "fan". Odhaluje sa
to hned’ v prvych dvoch vetach novoobjaveného textu: "Najobrovskejsie a najvrchol-
nejsie Jedno (splodilo a) plodi Vodu a Voda v spdtnej sucinnosti a spolupraci s nim
utvara Nebo..." ([3], 36) Viaceri odbornici poukazuji aj na to, ze mySlienky tychto
dvoch viet sa podstatne liSia od my3lienok vyjadrenych v 42. kapitole Lao-c'ovho Tao
Te tingu, kde sa hovori: "Cesta Tao tvori Jednotu, Jednota tvori Dvojakost, Dvojakost
plodi Trojitost, Trojitost’ plodi desattisice veci a desattisice veci odnasa prud 'jin’
a prindsa prud 'jang' a tym vietkym prudiaca energia ¢chi neustale vytvara dynamicku
rovnovahu toho..." ([2], 145), a to najma preto, ze v 42. kapitole Tao Te tingu sa na
prvy pohl'ad zda, akoby tu autor ndzorovo manifestoval linearnu kauzalitu, zatial Co text
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novoobjavene] tedrie stvorenia nazorovo manifestuje bipolarne-dialekticku kauzalitu.
vrdi sa v nom totiz, Zze NajobrovskejSie a najvrcholnejdie Jedno vo vzajomne spétne;
suCinnosti s Vodou utvara Nebo a potom d’alej vo vzajomne spitnej su¢innosti s Nebom
utvara Zem, atd .

Pokusim sa tu prezentovat svoju analyzu tejto problematiky. Podl'a veobecného
nazoru linearna kauzalita znamend, Ze A zapric¢inuje B, B zapri¢inuje C, atd’.... a medzi
pricinou a je) nasledkom nie je nijaky vztah spidtnej determinacie ani nijakého spatného
kauzalneho posobenia B na A, ¢i C na B. Lenze text NajobrovskejSie a najvrcholnejsie
Jedno (splodilo a) plodi Vodu..." reprezentuje Uplne inG, nasledujicu logiku: pri¢ina
A spdsobuje nasledok B a nasledok B zaroven ziskava urcitii samostatnost’, v tomto
pripade B spédtne posobi na A a dostava sa tak v su¢innosti s nim do postavenia priciny.
Tento priklad sa podoba schéme: A generuje B preto, aby B tvorivo reagovalo na A.
Preto v kone¢nom dosledku je to skdr spdtna seba-tvorba nez tvorba B ¢innostou A.
Skratka, NajobrovskejSie Jedno generuje Vodu, aby mu Voda spdtne pomohla vytvorit
Nebo a spolu s Vodou generuju Nebo preto, aby im Nebo spédtne spolupomohlo vytvorit
Zem, atd’... Cinsky znak "fan", ktory znamena "zvrat" a "¢innost v navratnosti”, tu viak
uz nenaznacuje len fenomenologicky kruh sledujuci navracajici sa pohyb, ale je to skor
dynamicky mechanizmus posobenia zo seba a na seba samého (self-action)
v spidtnej pri¢innej vdzbe svojho nasledku. Tento krok demonstruje, ze dialekticky
spdsob taoistického myslenia sa tu uz rozvinul na vyssiu uroven ontologického defino-
vania. Terminom "fan fu" sa taoisticka ontoldgia rozvinula do novej koncepcie, ktora
linearnu kauzalitu nahradza kauzalitou cirkularnou, v tomto pripade dynamickym me-
chanizmom dialekticke] self-action v spitne-pri¢innej reakcii svojho nasledku.
Zaroven v tejto koncepcii uz objavujeme aj zarodok filozofickej predstavy samosaorga-
nizacie.

Okrem ontoloﬁcl\ej terminologie "fan fu" je v tomto novoobjavenom texte este
d’'aldi zaujimavy termin "siang fu" (#8 ﬁ) ¢o znamena doslova: interakcia. Ja tento
termin prekladam ako "vzajomna suacinnost a spolupraca jedného s druhym” alebo
"vzajomne si pomahat™, ako sa to tvrdi v novoobjavenom texte: "4 potom Nebo a Zem
vo vzajomnej sucinnosti kreuju duchovne bytosti a boZstva. BoZstva vo vzajomnej sucin-
nosti s Nebom a Zemou kreuju jinové a jangové kvality, jinove a jangove kvality vo
vzajomnej spolupraci kreuju Styri rocné obdobia a styri rocné obdobia vo vzajomnej
spolupraci s jin-jang, i boZstvami Neba a Zeme kreuju kvality Chladu a Horucosti, ...
atd.” ([3], 36) V tomto multiGroviiovom kreaénom systéme nejde v3ak len o linearne
a retroaktivne akty medzi aktérmi r6znych Urovni, ale aj o vzdjomné (vnutroaktivne) ak-
cie medzi aktérmi tej istej urovne. A vsetky tieto akty pomahaju zaroven vytvarat samo-
regulaény efekt, a tym prispievaju k vytvaraniu dynamicke) rovnovahy celého tohto
systému v Case jeho bytia. Tato dynamicka rovnovaha sa totiz manifestuje v priebehu
Roka, v ktorom sa striedaji "fazy si¢asného zmohuttiovania (zvd¢Sovania) 1 zmensova-
nia", a po ukoncem jedného ¢asového cyklu sa v3etko zaCina znovu. To zaroven
vysvetl'uje, preco "... Najobrovskejsie a najvrcholnejsie Jedno sa ukryva vo Vode a cir-
kuluje pomocou C asu." ([3], 36) Aj to ma totiz v novoobjavenom texte obrovsky
vyznam, pretoze uvazovanie o Ceste Tao z hladiska Casu sa nikdy v nijakych inych
taoistickych dokumentoch nevyskytovalo. Jednym slovom, funkcia Cesty Tao je tu
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pretavena do ro¢nych procesov, ¢im sa stava viditeI'nou manifestaciou prirodného dia-
nia.

Nakoniec chcem edte dodat’, Ze takéto stvarnenie Cesty Tao vynikajuco ilustruje aj
dve Je) zakladné kvality, ako ich Lao-c¢' definuje v 40. kapitole Tao Te (ingu.
"V neustalych zvratoch je pohyb Cesty Tao a poddajnost je Jej funkciou. Tvm sa v Pod-
nebesi desattisice veci rodia v svoje bytia a z byti v nebytia.” (|2], 137) Ved' v Kuotien-
skom texte sa prave v priebehu Roka neustdle strieda rozkvitanie a uvidanie, bytie
a nebytie atd’. (¢im sa veci zvratia v svoj opak, len ¢o dosiahnu svoj vrchol); a v procese
dynamicke) rovnovahy v procese plynuceho Casu vsetko, ¢o je momentialne slabé, sa
postupne kompenzuje zosilnenim, a to, ¢o je momentalne silné, je nasledne kompenzo-
vané zoslabovanim. Preto Cesta Tao sa vzdy spocCiatku javi ako slaba a teda je aj na
strane slabych. Taoisticki mudrci sa vzdy pozerali na vect z perspektivy ich dyna-
mického vyvoja.

Prave v druhej, poSkodene), a teda nekompletne) Casti tohto novoobjavencého textu
sa hovori, ze "Cesta Nebies si vazi a ocenuje vsetko slabé a naopak odstranuje vsetko,
co Je uz zrele ba az prezrelé, aby posilnila a podporila vietko novonarodené a ener-
gicky tak zautocila na vsetko silné, c¢o je ohrozenim slabého..." (|3], 39) Tieto myvshienky
su konzistentné s nazorovym obsahom prve) Casti Auotienskeho textu. Okrem toho su
vel'mi podobné aj Lao-c'ovym nazorom v 77. Kapitole Tao te tingu, kde autor hovorr
"Nebeska Cesta Tao akoby bola napinanim obrovského luku. Cim viac sa napina, tvm
viac sa ohyba, ¢im menej sa napina, tym viac sa nahor zdviha. Kde ma prebvtok, tam
ubera, kde ma nedostatok, tam pridava..."” ([2], 257)

V zavere trete) a posledne) ¢asti novoobjavencho rukopisu, Ktory je zial” velmi
poskodeny, sa hovori, Ze vietky ¢iny Mudreho Cloveka sa riadia Cestou Tao, inak pove-
dané, "absolutne sa spoliehaju len na efekt sucinnosti s Cestou Tao, a tym vitazia nad
vsetkym ostatnym.” ([53]. 45) V tomto pripade "Fysledky jeho ¢inov su perfekine be:
toho, aby to vyvéerpavalo jeho telo." ¢h rx @ & A~ %)

/. anglickeho onginalu "A Selt-organizing Cosmology revealed by an Ancient Taoist Tew
newly discovered” prelozila Marina Carnogurska
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